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Change for life

Instrukcja obstugi
GREE Konwerter danych USB

GMV V

Dziekujemy za wybdr naszego produktu.

Dla poprawnego dziatania, prosimy uwaznie przeczytac i zachowac niniejszg instrukcje.
W przypadku utraty instrukcji obstugi, prosimy o kontakt z lokalnym dystrybutorem
lub odwiedz strone www.gree.pl albo wyslij e-mail na adres: gwarancje@gree.pl
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GREE Konwerter danych USB

1. Krotkie wprowadzenie

GREE konwerter USB do transmisji danych zostat opracowany do wymiany danych pomiedzy protokotem sieci
CAN / HBS / RS485 a protokotem USB, ustawieniem predkosci transmisji, i funkcjg pamieci w przypadku awarii
zasilania, tak aby zagwarantowac normalng wymiane danych pomiedzy komputerem a urzadzeniem
klimatyzacyjnym.

2. Wyglad urzadzenia

» GREE
Dioda LED zasilania -l > . POWER
Dioda LED odbierania danych ... B~
Dioda LED transmisji danych s Ly T
D|0da I_ED RS485 na USB ............................ L..p» | Rs4ss
Dioda LED CAN na USB -t l.p § can
Dioda LED HSB na USB s > | ues
PrzyCisk SET v > ) wer DATA CONVERTER
Q0 ©O (X%

Rys.1 Widok z przodu konwertera danych
USB
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RS485 CAN HBS

Rys.2 Interfejsy konwertera danych
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GREE Konwerter danych USB

3. Instrukcja obstugi
3.1 Interfejsy komunikacyjne

3.1.1 Interfejs USB.
Jak pokazano na rys. 2, interfejs USB moze by¢ uzywany z linig transmisji danych zapewniong przez GREE lub
innych.

3.1.2 Interfejs CAN
Jak pokazano na rys. 2, w trybie komunikacji CAN, ten interfejs bez polaryzacii, jest pofaczony z odpowiednim
interfejsem CAN z urzadzenia klimatyzacyjnego.

3.1.3 Interfejs HBS
Jak pokazano na rys. 2, w trybie komunikacji HBS ten interfejs bez polaryzacji, jest potgczony z odpowiednim
interfejsem HBS z urzadzenia klimatyzacyjnego.

3.1.4 Interfejs RS485
Jak pokazano na rys. 2, w trybie komunikacji RS485, ten interfejs bez polaryzacji, jest potgczony z odpowiednim
interfejsem RS485 z urzadzenia klimatyzacyjnego.

3.2 Sygnalizacja diodami LED

3.2.1 Dioda LED zasilania

Jak pokazano na rys.1, czerwona dioda LED jest dioda sygnalizacji zasilania. Gdy dioda LED $wieci sie, to wskazuje
na to, ze konwerter danych jest zasilany normalnie; gdy dioda LED nie $wieci sie, oznacza to, ze konwerter danych
nie jest zasilany lub jest zasilany nieprawidiowo.

3.2.2 Diody LED odbierania danych/ transmisjii danych

Jak pokazano na rys.1, dwie zétte diody LED sg diodami wskazujgcymi odpowiednio odbieranie danych (RX)

i transmisje danych (TX). Kiedy komputer wysyta dane do urzadzenia klimatyzacyjnego, dioda LED TX miga, gdy
klimatyzator przesyta dane do komputera, dioda LED RX bedzie migac.

3.2.3 Diody LED RS485 /CAN /HBS na USB
Jak pokazano na rys.1, trzy zielone diody LED sg diodami LED wskazujgcymi na tryb komunikacji.

(1) W przypadku, gdy $wieci sie dioda LED RS485 na USB , oznacza to, ze funkcja konwertera danych jest w trybie
komunikacji RS485.

(2) W przypadku, gdy $wieci sie dioda LED CAN na USB, oznacza to, ze funkcja konwertera danych jest w trybie
komunikacji CAN.

(3) W przypadku, gdy $wieci sie dioda LED HBS na USB, oznacza to, ze funkcja konwertera danych jest w trybie
komunikacji HBS.

3.3 Wsparcie w systemach operacyjnych PC

Konwerter danych ME40-00B obstugiwany moze by¢ w systemach operacyjnych Windows XP, Windows 7,
Windows Vista, Windows Server 2003 i Windows Server 2008.
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GREE Konwerter danych USB

3.4 Podtaczenie dla kazdego trybu komunikacji

3.4.1 Komunikacja HBS

HSB
/ Interfejs\
l;—,,“ AC
, \ USB /
Przenosny komputer PC
Y P Interfejs
3.4.2 Komunikacja CAN
P——
Przeno$ny komputer PC USB
Interfejs
3.4.3 Komunikacja RS485
— RS485
\ / I dacetila I“ AC
uUsB

Przenosny komputer PC
Interfejs

3.4.4 Instrukcja obstugi
Gdy GREE konwerter USB jest uzywany po raz pierwszy na komputerze, upewnij sie, ze Serial Enumerator
zostat wytaczony, aby zapobiec btednemu identyfikowaniu konwertera danych USB przez komputer, co tym

samym moze wptywac na normalne funkcjonowanie myszy podtgczonej do portu COM, lub prosimy przejdz do

Menedzera Urzadzen, aby znalez¢ odpowiedni port szeregowy COM i wytgcz Serial Enumerator jak nizej.
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GREE Konwerter danych USB

Podstawowe kroki dziatan

Krok 1: Przejdz do Menedzera Urzadzen

System Properties @@

[ System Restore [ Automatic Updates Remote |
| General | Computer Name | Hardware Advanced

Device Manager
§ The Device Manager lists all the hardware devices installed

on your computer. Use the Device Manager to change the

properties of any device.
|| Device Manager |I

Driver Signing lets you make sure that installed drivers are
compatible with Windows. Windows Update lets you set up
how Windows connects to Windows Update for drivers.

Drivers

[ Driver Signing ] [ Windows Update

Hardware Profiles

- Hardware profiles provide a way for you to set up and store
different hardware configurations.

[ Hardware Profiles ]

[ 0K ][ Cancel ] Apply

Krok 2: przejdz do Ustawien Portu

USB Serial Port (COM3) Properties

| General | Port Settings | Driver | Details|

Bitsper second: T ~

Data bits: |8 v/
Paiity: | None v|

Stop bits: [1 v/
Flow control: |None v|

| Advanced... |I| Restore Defaults
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GREE Konwerter danych USB

Krok 3: Przejdz do zaawansowanych Ustawien Portu

Advanced Settings for COM3

COM Port Humber: coms v| l oK |
USE Transfer Sizes [ Cancel ]
Select lower settings to correct performance problems at low baud rates.
[ Defaults ]
Select higher settings For Faster performance.
Receive (Bytes): 4096 v
Transmit (Bytes): 4096 v
BM Options Miscellaneous Options
Select lower settings to correct response problems. ISeriaI Ergimerntr 0] I
Serial Print
Latency Timer {msec): 16 v srialFrinker [l
Cancel If Power OFF ]
s Event On Surprise Removal |:|
Minimum Read Timeout {msec): Set RTS On Close [l
Minimum Write Timeout {msec): Disable Modem Ctrl At Startup O

3.5 Ustawienia konwertera danych

Gdy konwerter danych jest wigczony, nacisnij krétko przycisk "SET", tryby komunikacyjne mogg by¢
przetaczane pomiedzy HBS, CAN i RS485, a odpowiednia dioda LED zaswieci sie. Szybkos¢ transmisji HBS, CAN
lub RS485 utrzymuje sie taka sama, jaka zostata zastosowana ostatnim razem.

Uwaga: Sterownik dla konwertera danych umieszczony na dysku CD zapakowanym wraz z konwerterem danych
powinien by¢ zainstalowany przed pierwszym uzyciem konwertera danych.

3.6 Ustawianie predkosci transmisji danych
Predkosci transmisji danych dla réznych interfejsow sg wymienione w tabelach ponizej (predkosci interfejsu AC
i interfejsu USB mogqg dopasowac sie automatycznie - self adaptive).

Fabrycznie ustawiona predkos¢ transmisji (jednostka: bps)

Interfejs AC Szybkos¢ transmisji interfejsu AC | Szybko$¢ transmisji interfejsu USB
CAN 20000 /50000 (self-adaptive) 115200
HBS 57600 38400
RS485 9600 9600

Interfejs RS485 predkosc¢ transmisji (jednostka: bps)

RS485 Interfejs 4800 9600 19200 38400 57600 115200
USB Interfejs 4800 9600 19200 38400 57600 115200
05
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GREE Konwerter danych USB

Interfejs HBS predkosc¢ transmisji (jednostka: bps)

HBS Interfejs 9600 19200 38400 57600

USB Interfejs 4800 9600 19200 38400

Interfejs CAN predkos$¢ transmisji (jednostka: bps)

CAN Interfejs 20000 50000 100000 125000

USB Interfejs 115200 115200 256000 256000

3 6.1 Ustawianie predkosci transmisji danych

Po pierwsze, konieczne jest, aby wej$¢ w stan ustawien. Gdy konwerter danych dziata, naciénij przycisk "SET"
przez 5 sekund, a nastepnie $wiecgce diody LED wskazujg na odpowiedni tryb komunikacji , co oznacza, ze jest
to wiasciwy moment, aby:

(1) ustawi¢ predko$¢ transmisji za pomocg oprogramowania konfiguracji konwertera danych

(2) ustawi¢ predko$¢ transmisji za pomocg programu HyperTerminal PC.

Po tym, nacisnij przycisk "SET" na krétko, aby przywrdci¢ konwerter danych z powrotem do normalnego stanu.

3.6.1.1 Ustawienie predkosci transmisji danych za posrednictwem oprogramowania konfiguracyjnego GREE
Data Converter.

(1) Wybor portu szeregowego

Gree Data converter setup

Conwverter zetup Help

Language: English

Current Port: 1
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GREE Konwerter danych USB

(2) Ustawianie predkosci transmisji danych
Wybierz zadany tryb komunikacji i ustaw jego szybkosSc¢ transmisji danych, a nastepnie kliknij przycisk "Set".

Gree Data converter setup

Converter setup Help

Function: [RS485 - 3

EPS: |anu - I set | Default

Current Port: 1

(3) Przywrdcenie do ustawien domysinych
Kliknij przycisk "Default", aby przywréci¢ domysine ustawienie predkosci transmisji danych.

Gree Data converter setup

Converter setup

| &

BPS: |9r50|1 v|Set Default]|| Get

Function: |RS485
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(4) Uzyskiwanie biezacego ustawienia.
Kliknij "Get", aby uzyskac¢ biezgce ustawienie predkosci konwertera danych.

@ Gree Data converter setup

Syatem Converter setup Help

Function: |R5485 '| B

EPS: ‘gaun ,| Set Default

Current Port: 1

(5) Przefaczanie jezykdw oprogramowania

Gree Data converter setup

Conwverter zetup

Current Port: 1

08
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3.6.2.2 Ustawienie predkosci transmisji danych za pomocg programu HyperTerminal PC

(1) Uzyskaj dostep do programu HyperTerminal PC

(2) Wykonaj ustawienia w programie HyperTerminal PC jak ponizej.

a. Wybierz port komunikacyjny dla komputera i danych konwertera.

b. Ustaw predko$¢ transmisji danych na "9600"
¢. Ustaw bity danych na "8".

d. Ustaw kod kontroli parzystosci na "None".

e. Ustaw bit zakonczenia na "1".

f. Ustaw kontrole przeptywu transmisji danych na "None".

COM1 Properties

Port Settings |

Bits Per second: | 9600 W
Data bits: 4,8 \; _
Parity: None v
Stop bits: | 1 v
Flow control: Tv_lilone v

[" s

Restore Defaults

OK

Cancel

Apply
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GREE Konwerter danych USB

(3) Uzyskaj dostep do okna ustawien ASCII poprzez Sciezke: Plik > Wihasciwosci > Ustawienia - Konfiguracja ASCII ,
a nastepnie prosze zaznacz opcje jak pokazano na rysunku ponizej.

a Properties

Connect To | Settings |

q Ascll Sending
Send line ends with line feeds

Echo typed characters locally

Line delay: 0 millseconds.
Character delay: ﬂB_ : -l millseconds.
lAu ; :

Teld ASCII Receiving

D Append line feeds to incoming line ends
Bag
[] Force incoming data to 7-bit ASCII

Wrap lines that exceed terminal width

[ OK ][ Cancel ]

r OK ][ Cancel J

(4) Zastosowac komende nr 3, ktdra zostata uwzgledniona w Zatgczniku A, Tabela Komend ustawienia predkosci
transmisji danych.

(5) Zastosowac komende nr 6, ktdra zostata uwzgledniona w Zatgczniku A, Tabela Komend ustawienia predkosci
transmisji danych, aby wyjs¢ z tego ustawienia.

3.6.2 Przywracanie domysinej predkosci transmisji danych poprzez nacisniecie przycisku SET konwertera

Gdy konwerter danych dziata, nacisnij przycisk "SET" przez 5 sekund, aby przej$¢ do statusu ustawien w trybie
komunikacji na co wskazujg $wiecgce diody LED, a nastepnie nacisnij przycisk "SET" ponownie, rowniez przez
5 sekund, aby przywrdéci¢ do ustawier domysinych szybko$¢ transmisji danych.

3.7 Przegladanie danych

3.7.1 Przed rozpoczeciem uzytkowania

(1) Upewnij sie, ze sterownik konwertera danych jest zainstalowany .

(2) Podtacz prawidtowo konwerter danych z komputerem przeno$nym PC i urzadzeniem klimatyzacyjnym,
odpowiednio do wybranej linii danych.

(3) Ustaw tryb komunikacji (CAN, HBS lub RS485) oraz predkos¢ transmisji danych.

(4) Sprawdz, czy porty szeregowe konwertera danych sg identyfikowane przez PC.

3.7.2 Jak przegladac dane

(1) Przegladanie danych przez oprogramowanie uruchomieniowe systemu GMV GREE .

(2) Wyswietlanie danych za pomoca oprogramowania do uruchamiania portu szeregowego (w zakresie
przygotowania przez uzytkownika).

10
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GREE Konwerter danych USB

4. Srodki ostroznoéci

(1) Sterownik dla konwertera danych umieszczony na dysku CD zapakowanym wraz z konwerterem danych
powinien by¢ zainstalowany przed pierwszym uzyciem konwertera danych.

(2) Gdy konwerter danych jest wtgczony, nalezy wytaczy¢ port szeregowy przed odtgczeniem linii USB do transmis;ji
danych, w przeciwnym razie port szeregowy bedzie wskazywat na btad przy zwyktym podtaczeniu w przysztosci.

(3) W trybie komunikacji RS485, nalezy upewni¢ sie, ze linia komunikacyjna jest umieszczona w odpowiednim porcie,
w przeciwnym razie podczas normalnej komunikacji pojawi sie biad.

(4) Konieczne jest ostrzezenie, ze konwerter danych moze dziata¢ nieprawidtowo poza wyzej wymienionymi
warunkami technicznymi.

(5) GREE zastrzega sobie prawo do aktualizacji produktu bez wczesniejszego powiadomienia.

Zatgcznik A: Tabela Komend

1. Komenda do odczytu predkosci transmisji
Komenda ta jest przeznaczona do odczytu predkosci transmisji konwertera danych.

Komenda AT+READ?\r\n OK

+READ:\r\n\"Current Function:RS485”,"RS485=9600 bps”,”Serial
port baud rate=9600 bps”,”"CAN STATUS=AUTO”,”"CAN=20000\500
00bps”,“Serial port baud rate=115200 bps”,”"HBS=57600 bps”,”Serial
port baud rate=38400 bps”\r\n

OK\r\n

Odpowiedz . : OK
+READ:\r\n\"Current Function:RS485”,"RS485=9600 bps”,”Serial

port baud rate=9600 bps”,”"CAN STATUS=NO AUTO”,”"CAN=20000
bps”,“Serial port baud rate=115200 bps”,”"HBS=57600 bps”,”Serial
port baud rate=38400 bps”\r\n

OK\r\n

ERROR\r\n Bfad

2 Komenda polecenia odczytu i info o wersji
Komenda ta jest przeznaczona do odczytu wszystkich uzytecznych komend i informacji o wersji konwertera danych.

Komenda AT+HELP?\r\n

+HELP:\r\n"Current Version : 1.0"\r\n
1."AT+READ?"\r\n

2."AT+HELP?"\r\n
3."AT+CANAUTO"\r\n

Odpowiedz | 4."AT+DEFAULT"\r\n OK
5."AT+RS485=4800\9600\19200\38400\57600\115200"\r\n
6."AT+CAN=20000\500001100000\125000"\r\n
7."AT+HBS=9600\119200\38400\57600"\r\n

OK\r\n

ERROR\r\n Btad
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3. Komenda ustawienia predkos¢ transmisji

3.1 Komenda ta jest przeznaczona do ustawienia predkosci transmisji interfejsu RS485

Komenda | AT+RS485=9600\r\n

Serial port baud rate=9600\r\n

OK\r\ ok
Odpowied? nn

ERROR\rn\n Bfad

3.2 Komenda ta jest przeznaczona do ustawienia predkosci transmisji interfejsu CAN

Komenda AT+CAN=20000\r\n

Serial port baudrate=115200\r\n
s \r\n OK
Odpowiedz |-OK\r
ERROR\r\n Biad
3.3 Komenda ta jest przeznaczona do ustawienia predkosci transmisji interfejsu HBS
Komenda AT+HBS=9600\r\n
Serial port baud rate=4800\r\n
) OK
Odpowiedz |- OK\r\n
ERROR\r\n Btad
4. Komenda przywrocenia domysinej predkosci transmisji danych
Komenda AT+DEFAULT\\n
+DEFAULT:\\n\"Current Function:RS485”,”"RS485=9600 bps”,”Serial
port baud rate=9600 bps”,”"CAN STATUS=AUTO”,”"CAN=2000
Odpovieds 0\50000bps”,“Serial port baud rate=115200 bps”,”"HBS=57600 OK
bps”,”Serial port baud rate=38400 bps™\r\n
OK\r\n
ERROR\\n Bfad
5. Komenda wyjscia z trybu ustawien
Komenda AT+EXit\r\n
OK\r\n OK
Odpowiedz
ERROR\N\n Bfad
6 Komenda do automatycznego dopasowania predkosci transmisji CAN
Komenda AT+CANAUTO\NN
OK\r\n OK
Odpowiedz
ERROR\r\n Btad
12
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Zatacznik B: Opis oznaczen

Oznakowanie CE

C€

Oznakowanie CE na wyrobie jest deklaracjg Producenta, ze wyrdb jest
zgodny z zasadniczymi wymaganiami dotyczacymi zdrowia, bezpieczenstwa
europejskiego i przepisow dotyczacych ochrony Srodowiska, w praktyce
przez wielu zwanych takze Dyrektywami Produktu.

Prawidtowa utylizacja tego produktu

Oznakowanie to wskazuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzucac razem
z innymi odpadami gospodarstwa domowego w catej UE. Aby unikngc
szkodliwego wptywu na Srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek
niekontrolowanego usuwania odpadow, odpowiedzialny recykling jest
promowany w celu ponownego uzycia zasobow materialnych.

Aby zwrdci¢ zuzyte urzadzenie, nalezy korzystac z systemdw zbierania

i przetwarzania odpadow lub skontaktowac sie z punktem sprzedazy
detalicznej, w ktdrym produkt zostat zakupiony. Mogg przyjac ten
produkt do recyklingu, bezpiecznego dla Srodowiska.
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Ze wzgledu na staty postep prac nad udoskonalaniem technologii wykorzystywanych
w produkcji urzadzen, producent zastrzega sobie prawo zmian w szczegédtach
technicznych rozwigzan wykorzystywanych w klimatyzatorze bez powiadomienia.
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Add: West Jinji Rd, Qianshan, Zhuhai, Guangdong, China, 519070
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